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PERSONNAGES. - ' ACTEURS.
CALLOT célébre Graveur do seméme siécle.

(Louis 13) - M: Grévin.

- HOGARD, habitant de la nllc de Nali\'fy

Racine.:
HONORA,, safille, . o Mile Félicia."
LASBELFIN Colonel au service du roi de Suéde.

‘ M. Guénée.
MONTBRO\T son Ecuyer., M. Angot.
MARIA v1exlle Gourernante au service d’Hogard.

- Mile Savigny.
Un Messager M Aude.

Gardes.

Za scéne se passe & Mncy ) Sous le rég'ne de
Louis 13 l’an 163: |
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- CALLOT A NANCY, .

Y COMEDIE-VAUDEVILLE

\

Le Thédire représente un jardin; au c0té gauche du spec—
! tateur , on appergoil la maison d*Hogard ; au ebté oppo-
sé, un pavillon carré  servant d’atelicr & Callot' s lo
Jond de la scéne est occupé par un mur gui la traverse-,
. au milieu est une porte. Au lever du rideai, on voit Cal-

lot dans son calinet. .

SCENE PREMIERE
CarvorT, seul dans son cabinet.

DF’JA sept.heures'et je n’ai rien fait encore: aussi pour-
~ quoi Pamour vient-il me troubler 1a 1&te ? Depuis cinq
ans qu'Hogard , mon ami, n:'a regu chez lui, safille m’a
inspiré un sentiment que je ne puis rendre... 'eh! qui ne
serait épris des charmes .de la belle Honora! Mais oublions
un moment mon aimable hbtesse et continuons mon tra—
vail: La Tentation de saint Antoine, voili de quoi enHammer *
legénie. Si mon péreefit persisté & me faire suivrele barreau
comme il le voulait, je crois qu’au lieu de plaider des causes,
je me serais amusé a buriner juges, cliens, et jusqu’a lau.’
ditoire ; mais le dieu des arts en a dispos¢ autrement ;
yaurais été mauvais orateur et je suis aujourd’hui Jacques
Callot , graveur 3 Nancy. O mon burin, que jete rends
grace, toi seul m'as fait ce que je suis! T

Air': Voila bien cos ldches mortéls;

* La faulx du temps pour outrager
Ne choisit pas, mais elle tombe ;
Le prince est ’égal "du berger
Lorsqu’il repose dans la tombe,
Leurs nomis périssent en oublj
Kt Péternité les dévore,

/ Quand les talens ont pour appui

Le temps qui les fait vivre encore.

K

Oui, g Tentatien de saint dnioine mettra le sceau i ma
réputation ' o
r
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SCENE I1. =
HONORA sottantde [a maison de son pere. CALOT (dans

son cabinet.

HoNOR A, (sans éire appercue de Callot.)

Mon ptre vient de s’absenter pour quelques instans , je '

puis lire, sans étre vue de personne , la lcttre de ce jeune
seigneur qui dit fort m’aimer ¢t que je déleste tant.. (Refié-
chissant). Mais si-j’ai une aussi grande aversion pour sa

epsonne, pourquol lire ce qu'il m'écrit ? Ah! je suis
Emme, et la curiosité Pemporte. (E/le lis.) «Belle Honora,
» vous seule'avez scu fiser mon choix incertain , je veux

egs ‘ £, . . e Ly . ’
» légitimer mes éentimens, en‘devenant pour toujours I'é-

» poux le plus tendre, un entretien que j’ai fait demander
» i votre pére , mettra, j'ose le croire, le comble ¥ma fé-
» licité, puisqu’il w’assurera la main de celle que jaime:
»s ne résistez point 4 Pamour qui me domine, oa vous
n verrez périr a vos pieds , le plus tendre des amans,

. Lasbelfin, Colonel au service du ducde Saxe=Veymar. .

Oh! biencertainement’il ne deviendra jamais mon mati ,
ainsi il peut mourir de chagrin tou( & son aise : comment

peut-il slimaginer que joublie aussi facilement ce cher

wmonsjeur Cailot! - - R
- . C A LLoOT, (dans son cabinet).

" Cest dorc enfin. avjourd’hui que , plein d’une andace

amoureuse , je demande A Hogard la main de sa charmante

"H o N 0 R A, (écoutant.)
Qrelqu'an a parlé Cdans ce cabinet, écoutons: -
o CaAavvrorT..m

" Allons , je cesse mon travail, et je vais, en attendant:

Vheure du déjeliner, m’entretenir....
" H o N'OR A, (vivement.) -
Avec qui donc ? . Lo L
, v CarLrLorT
. Avec mon cher vielon. o
.-, HONOR A
.. Et tant mieuX. :

.-

: .~ CarnvoT.. . ..
Lui seul sait me distraire.
; HoNoRA :

Aurait-il ‘cette fois aublié qug j'existe. (Callot prélude

‘. 7__——
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quclques airs sur- son molaSt.) %Bravo “monsieur Callot.
C A L L O T, (sortant de son cabinet.)

Ah! vousm ecoutlez, madewmoiselle (Il dépose san violon.)
HoNoRra . -
Oui, et c’est ce qul m’ dl‘l'leel‘d. toutes les fois que jele
"pourrai. .
CAaLirorT
Je vous reconnais bien 13 , bannissant le chagrin et ne
cherchant que le plaisir, . ;
H oNOR A, " ‘
- Lé plalsxr' ah, non! je ne suis pas toujours contente.
, ‘CAaLLOT,
Commcnt cela cir A vous vojr...
HoNORA, (luz presentant la Iettre)
Lisez , et voyez vous-meme si je dois étre joyeuse.
C ALLOT, (aprés awlrparcouru)
Quoi! Lasbelfin,ce misérable Courtisan, a 0sé vous écrire?
vet votre intention est... >
Ho~xonra, (l’mterrompant.) '
_ Dois-je vous en mstru:re ? ne la connaissez vous pas ?
' ‘CALLOT
Ce mot’ seul me 1¥.sure.
- H o N o R A, (avec timidité.)
11 doit vous tenir lieu de Faveu de mes’ sentimens.
CALLOT.:
Je les apprécie: aimer et vous plcll‘e, voila mon seul but:
- enfin, vous le dirai~je, je ne pense qu'a vous.

Air: De sominailler encore,ma chére.
” (Fanchon.)
Le )our oul’on a vu sa belle, "~ ¢
En songe ellese repromut 3 R
_ Car on sait que la nuit rappelle _ .
Ce qyi, le jour nous a séduit: '
~ Cette nuitje révais-encore,
Uue déespg a .paru Ja....
‘O N OR A,
‘Que vites-vous ? Vénus ou Flore ?
CAaLrLroT.
Oui ; carj’ai cru voir zonora.
‘ . HonxNxo R A
Toujours galant., . B
CaLLoOT.
¢ est sans m’en douter...Vons savez que ve jour est le
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terme de mon silence, et qu'enfin je dois demander votre

main 3 mon amij; sans doute qu’il approuvera notre union,
HoNoraA . :

Je n’ose y croire, ami du faste et des grandeurs, quoique '
Ppauvre , mon pere est homme i se laisser tenter par le
ragg et la fortune de Lasbelfin. . '

CarLtor.

Il n'aura pas cette faiblesse... son expérience lui a sfire=
rement fait connaltre ces hommes... un ¢ourtisan! un seul
suffit pour nous les dépeindre tous ?

Air: AR ) voila la vie suivie £
Flattant les caprices.:
. De 'homme puissant,
. - 11 va de ses vices ,
Proner le penchant.
fa! voila la vie,
La vie
g Suivie ,
Ah ! voilala vie.
De plus d’un courtisan.

a

-

Flatteur , hypocrite,
1l chassse souvent
L’homme de mérit
Pour un ignorant.
Ab! volia la vie,
. La vie
Suivie
_Ah! voilala vie
De plus d’un courtisan. -
) Hon~No&Ra .
Mais cependant. 7 : '
_ CarvvorT *-
- Ne craignez rien; il parlera beaucoup pour ne rien dire,
et promettra tout sans rien réaliser. -

SCE l‘\? EITI1
HQNORA, CALLOT §MA RI A,
M A R 1 A, (entre précipitamment.) .
MoNSIEUR CALLOT , monsieur Callot!.. '
CALLOT. '
'Eh bien', Maria , quoi de neaveau ?
' ' MARTIA
- . Une léttre-du duc de Veymar.
C A L L o. T, (surpris.)
Du duc de Veymarl.. Diable, 3 moil lisons.
\ : :

l N -
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H o X o R A, (aprés un momen: de silence.)
., Eh bien, que vous veut~il ?
. C AL Lo T, (aprés avoir lu.)
- Clest leduc qui, connaissant mes grayures, m’en fait de~
mander la collection compiite.
o HonwnoRra.
Et vous allez les lui envoyer.
L CAaLLorT :
Assurément... Maria , donne-moi mes cartons,
"M ARTI A S
J'y cours. (A part et s’arrétant) Ob! que je suis bien aise
- pour ce brave M. Callot _—
~ HoNORA
Eh ! bien, Marra , as-tu entendu ?

‘ - MARIA o
Allons , jy vais.. C’est que voyez-vous , je jouis autant
devotre bonheur que dumien propre. (Elle faitquelgues pas)

C AL orT, (Parrétant). v

‘Non, non , demeure. Je réfléchis qu’il m’est impossible '
de les rassembler maintenant ; il faut que j’aille examiner

uelques traits qui me sont nécessaires pour achever une
ge mes figures. Je sors et reviens & Pinstant 5 si quel-
qu’un me demande , tu diras que dans une heure je serai -
de retour. T : Co

MARIA
11 suffit, monsieur. - :
. CALLOT

'Vous, mademoiselle, noubliez pas qu’anjourd'hui votre
pere instruit par moi... ne pourra se refuser...

o tHo ~No R A
L’oublier , oh non, je n’ai garde. "~

' CAvLvLorT, (gaimens).

. Air ¢ du vaudey. de Lasthénie.
D'avance je bénis ce jour, B
Il saura mé rendre 4 moi-méme,
Au dieu des arts au dien d’amour, -
Je devrai mon bonheur supréme
Par I’un enivré de ses feux ,

Bientét tout me sera possible,

£t Pautre cédant 3 mes veenx,
Pour jamais me rendra sensible.

’ ¢ sqrt.)
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SCENE 1V, ' -
HEONORA, MARIA N
 M.ARTIA.

ENFIN nous sommes scules, tcnez votre air d’inquiétude
m'afflige , il faut absolument.que vous. disiez & votre banne
Maria. - ' )
~Howora

Que je n'airien; voilatout, '
: MARTA, L
Au surplus, quand vous seriez chagrine, cela serait
pardonnable dans une ville assié¢gée , surtout ; que dis-je,
assiégée, elle est ma foi bien-prise,, et malgré ’honorable:
‘résistance des bourgeois et de la garnison , Louis treize
" et le duc de Veymar y sont entrés avec leurs armées , et
d’une manitre éclatante. o :
"Howxowa .
Crois-tu que ce serait 1a leseul motif de mon. chagrin ?
I . MARTIA "
" Non, mais si laville n’eiit pas été prise, Lasbelfin, ce
favori ; ce courtisan du duc, ne vous efit point vuey et
n’elit point été sur le champ épris de vos charmes.
L + HowNoR a.
~ Eh bien, ma chéreMaria, tu I'as deviné ; apprends que
Lasbeltin doit aujourd’hui. méme faire la: demande de ma
main; je tremble que mon pére, cédant i Pappit des hon~
neurs et des richesses , ne préfere le brillant Lasbeltin aqu
modeste Callot, R
N " M ARTIA : .
La gloire ne vaut-elle pas bien la fortune? de quelle
réputation ne jonit-1l-pas, ce bon monsieur Callot ? qu'el'
" homme! quel Caton! toujours 4 I'étude. ' :
, "HoNORA.
Ne nous en plaignons pas: :
Air: du partage de la.richesse.
T.oin de blimer une habitude
Qui lui valut plus d'an sucéés
On n'est point surpris qu'd Pétude
Callot se livre avec ekces. : R
Car dans le sein de’sa patrie, - ) . e -
Q'il enrichit par ses travaux’, | R
Rarement ’homme de génie . : . Cy
Goute les douceurs durepos. - L R
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M A RTIA.
Tenez, Mademoiselle, je I'aime, ma foi, autant que si je
Pavais nourri :.. je I'ai la trait pour trait.
Air : Monscigneur &’ Or/éans.

A son esprit parfait
Callot se reconnait,
Dans son humeur
Jamais de fiel, d’aigreur.
Par le choix des originaux ,
' Ses travanx :

8ont toujours nouveaux. : P
‘Esprit inventeur,
Créateur , .
: » 1l force jusqu’au détracteur s

4 convenir que son enjoiment
4 . Ne nuit point 4 sou talent.
: De ses traits
: Ses portraits
De ses sujets
Tous vrais,
En effet
Chacunest
Satisfait:
L'amateur
Connaisseur
.. Est flatté , arrété ,
Transporté par leur beauté:
Et leur originalité , '

De la critique des méchans -

Sur duj Jes traits sont impuissans.
Etmalgrdé Jes envieux

Son triomphe est glorieux ,

Par ha franthise et la bonté,
Comme exemple chez nous cit¢;

Ce pentre de Ja vérité ,
Brillant partout sans vanitd
Va, par ses travaux et sa gaitd, -
- Droit 3 Pimmortalité. .
How~xonra. o

Ce portraitest fidtle. Tu vois qu’il est impossible de le

mettre en paralltle avec celui de Lasbelfin, ae
MARTI A :

Je ne sais , Mademoiselle , mais j’ai ‘un pressentiment
qu’il ne sera jamais votre époux ; Maria a le tact fin yelle
sc trompe rarement. ( On sonzne. ) Quelqu’un sonne: ( Ells
court é la portedu fond etregarde par la serrure. ) c’est lui,
mademoiselle. - S ,

HonNxoRra o
Viens ! je n’aurai jamais le courage de supporter sa yue.
N B o . . s N 2 N

-
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. MARTIA
Eh bien , retirez-vous : moi, je vais le recevoir de la
boane maniére. . '
H o N OR A, ( entrant chez Hoguard.)
Soit, mais surtout viens me rendre compte de la con=
versation. ('On sonne encore plus Jort.)
M A R A
~ Allons , allons , pas tant de bruit, onyva.(Ele vo

ouvrir. )

SCENE V. ‘
MARI A,LASBELFIN,MONTBRON.
LASBELFIN
Ma bonne , pourriez-vous?..
M A R I A, (feignant la mauvaise humeur.)
Mabonne, ma bonne... ne yoyez-vous pas que je suis
gouvernante de la maison.
MONTBR O N, (&part.)
Quelle douceur! , )
LASBELFIN
Votre maitre y est-il ? :
. M A R I A, (brusquement.)
Je n'en sais rien.
LASBELFIN
Daignez, je vous prie.. '
MARIA
Je vous le répite, j'ignore si mon maitre est couché ou
debout, ’il est ici ou dehors.
- v MONTBRON
Si vous nous rendez ce léger service , je vous embrasse=~
rai , méme au péril de ma vie. .
MARTIA
Une gouvernante telle que moi ne se laisse point em-

- brasser par un valet.
- - -MONTBRON .

Vous vous méprenez, j'ai I’honneur d’étre écuyer du
seigneur Lasbelfin. 4

.+ - MARTIA. : ,

Ecuyer soit , mais personne ne prend cette licence avec

moi. a ‘
: - .MONTBRON. .
Clest votre dernier mot. En ce cas je vais faire ma com=

mission moi-méme, ( 18 faitquelques pas.)
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MAR lg A, (Varrétant.)

‘Un moment : on Rentre pas chez mon maitre sans étre
jntroduit par moi... Eb mais , je me rappellp qu'ita dir
sortir® 7 heures du matin; ainsi il n%est stirement point
encore rentré. ‘ Co
LASBELFIN,

Ilsuffit , nous P'atiendrons. : ,
M A R 1 A, (avec humeur.)
En ce cas je vous laisse. ( Elle rentre choz Hogard.)

o SCENE VI.
LASBELF¥IN, MONTBRON.
‘ LASBELFIN , '
QuELLE est donc cette femme 2~ T
MoNTBRON. o
. Un vieus démon échappé des enfers , ¢t qui paralt étre
au service d’Hogard et de Callot. ' )
. LAsBELFIN """
11 ne pouvait mieux choisir. T 4
MoNTBRON "

| 2

Sans doute.. T
Air : La banlangére @ des écus.
Conndissant son esptit fallet, -
‘Je soutiens qu’il s’appréte e L
A nous Ja émeﬁ an plutét, ,
Car elle ofire une téte . ,

* % Callot, AN S LA
Car elleoffre une téte. -~ -+ i ooi W0,

' Marie parabt dla fendire.)

SCENE VTII e
LASBELFIN, MONTBRON ,MARIA . (4 ta fenétie.)
M A R 1 A,(bas élafenétre sans.éire appergue.)

Ov1, je vous laisse, mais je suis la... ot je¢ vous écoute.
LASBELFIN. o /

S L connais , mon cher Montbron, le motif qui me

conduit ici.

MoONTBRON.

Comment vous , Seigneur, le favori de Gustave, PYami
du duc de Veymar , vous osez sérieusement briiler d’une
belle.passion , pour qui ? pour cette petite Honora, fille
d’un simple habitant de Nancy ? ' =

M AR 1 A, (bas,alafenétre.)
Petite Honora ! quest—ce i dire ? :
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LASBELFIN (vwement)

Songe qu’elle est jolie,

: MoNxNTBRON hd

Belle merveille !

LAasBELFIN, (néghgemment )

Franchement... je crois que]el’aune

M A R1A, (bas, alafenelre.)

‘Ah! ah ! il croit. :

' - MoNTBRON,

A votre fge, Scigneur , aimable et fait comme vous’
étes , on ne doit &tre. amoureux que par plaisanterie ;
d’ailleurs votrerang ‘et votre forfune...

LAsBELFIN

Treve de ;eﬂexzons » il agit ‘dé me servir.
‘M ON.TBRON.

Vous connaissez mon zq:le, que fautwil faire ?
ILASBELFIN,

Elmgner unrival.
MoNTBRON

Un rival eh! quel est P'audacieux qui prétend?
L'as B E L F1 N.

Callot,
.- MoNTBRON
Quoi ! ce petit graveur, qui'né se'sertdu bunnque pour
rldu,uhser tout le monde.
R ASBELFIN.,
Mena;,e tes ex. ressxons quoxqu 1[ soxt ‘mon rivel , je
' Salb dpp;q_mf’r son; merlte. : )
, " ‘Aur ¢ Lorsquevous vefrez um emant. .
¥ ATtort'on accuse Callot Co
v De faire des carricatures ; .
Lorsyu’a tout, joignant un grelot, o
11 £t grimacer ses figures.-
s T Nl ONT B RON
Croit-on se faire un grand renom
¥n enfantant mainte bluette :
Llartiste e se fait un nom
Qu’en enuohimant sa palette, ' -

I.LASBELFIN.
" Au reste , Callot jouit de la plus grande reputahon.
M AR Ay (bas, dlafenérre.)
Au moiuns ils lai rendent justice.
MoNTBRON
Clest précisement parcequ'il est homme de mérite, qu’il

ca
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ne peut élre ni amoureux, ni aimé ; ainsi il sera facile de
T'écarter. ' .
~ M ARIA, (éas,, & la fenétre. )"
Eh mais ! quels sont donc leurs pro,ets ?
L ASBELFIN
On le dit aimé de la jeune personne.
v MoNTBRON. v
Mais vous, Seigneur, vous aime-t-elle ?
L ASBELFIN,(vivement,)
Je n’ose y croire. A peine flimes-nous maitres de cette
ville , que j’eus le bonheur de voir Honora. Je cherchai
des occasions favorables pour lui parler ; elles se présen-
térent , j’en profitai en ll)ui déclarant mon amour, mais
elle dédaigna de répondre 4 mes veeux.
M AR I A,(bas, dlafenétre. )
Je le crois bien.:
MoNTBRON. ,
Moi , 4 votre place, Seigneur , j’aurais employé des
moyens plus puissans : vous n'ignorez point qu’en lems
de guerre tout est butin pour le, vainqueur (A pars.).
Flatons son penchant pour acquérir toute sa confiance.
M a R 1 A, (furieuse, pas, a la fenétre.)
Quels principes!ah , mon Dieut = =~
.. . LASBELFIN.
Il est vrai, . : Coe
, ‘ MoNTBRON.
Que pensez-vous faire ? dites-moi ? ( & part. ) Sachons
tout, : L U )
. LASBELTFIN, :
Jouer le tendre , le passionné : Hogard et sa fille m
croiront amoureux - fou ; par-la jobtiendrai facilement
le consentement de 1’un, et Paveu de l'autre ; bientdt on
fixe le jour de Phymenée , on prépare tout pour la féte:
“mais moi, qui ne veux étre qu’amant passager et jamais
époux , j'esquive instant fatal ,.et nous enlevons ma
" jeune innocente. , ,
M A R I A, (furieuse , bas, ala fenéire.)
Oh! les monstres | les scélérats ! .
MoNTBRON. ‘
. Fort bien... et moi, votre obéissant serviteur, vous
comptez SUr mMes s0ins pour mener avec succés cetie mille
et uni¢me intrigue ? vous m'avez pas tort. (d part.)Je
PPattends au dénouement,
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LASBELFIN _

D'zbord je me présente mystérieusement ¥ la petite
bourgeoise , je soupireprés d'elle en jeune troubadour , je
flatte Ia passion du pére Hogord ; on le dit vain , d’un
esprit faigle : ainsi le choix de plusieurs J)laces éminentes,
quil sera loin d’obtenir, saura m®cn rendre e maitre.

: MoxTBRON.
Excellens moyens !
LASBELFIN
Xl y a encore cette vieille Maria dont nous devrions
bicn nous défaire : qu’en penses-tu ?
MoNTBRON , (feignant d’entrer dans ses projets. )
Eb bien... soit. ‘
BI & R 1 A, (dans une cxtréme colére, bas, g Iz
Senétre.)

‘Oh!les abominables gens!.. ( On entend sonner.) On
sonne. ( Marie se retire do la fenétre, soré de la maison
€t ya operiv. ) )

L AsBELFI1N,(lappercevant.)

Quelqu’un vient... taisons-nous... je vais entrer dans
Fesprit de mon 18le... toi , songe au tien.

‘% o ¥ T B R 0 N,{(dpart,avec attention. )

T} est tout tracé dans mon coeur, et j’en aurai moins de
peine } le jouer. ' S

SCENE VITII .
HOGARD, LASBELFIN, MONTBRON , MARIA.
Maria , ( bas , & Hogard, aprés lisi avoirowvert. )
PRENEz garde & vous, Monsieur , ces gens-la vieanent
1] - :
Fe L A s B EL ¥t N, (linterrompant.)
Nest-ce pas a monsieur Hogard que j'ai ’honneur de
pevler ? ' . :

Hoe ARD..
~  Alui-méine, Monsieur. - D
LAaspeELFIN .
Je me nomme Lashelfin , et c’est moi , Monsieur , qui
vous ai fuit demander un-entretien pour sujourdhui. -

H o0 6 A r b,{ g part, avec exclamation.)

Lasbelfin , Pami du Duc, ( avee hwmilité. ) Seigueur.
M A R A,(bas,a Hogard. )

1ls vont mentir , je vous en préviens.
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H o ¢ A R D;(sans Vavoirentendue. )

" Laisse~nous. : ,
o LAasBELFIN

Vousallez bientdt connaitre, Monsieur, le motif de ma
démarche , quand vous saurez que 'amour' y entre posr
beaucoup- '

M A RIA,(bas,d Hogard.)
N’en ctoyez rien. |
Hooe ARD,(2Maria.)
-Allons , sors, et nereviens que quand je t"appellerai. 3
M A R1A,(@part, ens’en allans. )

J'en sais assez pour instruire Mademoiselle,. . Ah?on

veut se défaire de moi... mous verrons... aous vercons-..

(Elle sort. )

SCENE IX.
Lxs PRECEDENS, exeepéd MART AL
HoeARD
PARDON , Seigneur... ,
LASBELFIN
Je continue... Depuis notre entrée dans cette ville, le
plus hesreux des hasards m’a fait découvrir que vous étiex
pére d’unedemoiselle charmante ; instruit que votre inten-
tion est de la mariec,'je viens , Monsieur , m’en assurer
plus positivement. !
H o6 ARD,(apart) -
Voudrait~il ?.. ( Hauz.) Ce bruit, Seigneur , nest pas
sans fondement. ‘ '

LASBELFIN
On 4joute méme que votre choix n'est pas encore fait.
. HoG AR D.
Je Vavoue, Seigneur. ( A4 pars. ) Quel beau coup de
fortuae, s'il pouvait!..
ILASBELFIN.
Air: O Fontenai. )
Ah ! consentez que dans votre famille ‘
J’entre en cejour, he:;}eux par votre choix ;
il fantaimer dés qu’on voit votre fille ,
" il fant aimer pour la derniére fois.

v Hoe aArnp
_ Seigneur, la demande est délicate. (4 part.) §'il insiste,
yaccepte. ' ' ‘ .
LASBELFIN, (adpart.) )
+ Il hésite , refuserait=il 7 ( Haut. ) Eh bien, Monsicur?
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Hoecarn -

Vous savez , Seigneur , que simple particulier, il ne
m’est guéres possible d'ajouter a la main de ma fille une
grande fortune. : .
LASBELTFIN.

Ses vertus et sa beauté sont sa plus belle richesse.
MoNTBRON,(apart.)
Le tartutfe ! . :

H o ¢ A R D, (a part,dun tonjoyeux.)

Comme il parait épris! \

LAsBELFIN,(apart)

Touchons la corde sensible. ( Haut. ) Vous n'ignorez
pas , Monsieur, que comme favori de Gustave , et ami du
Duc,jai lieu de prétendreauxplus hautes charges de I'état..

H o6 AR D, (vivement.)

Je le sais , Seigneur.

LASBELFIN

Que déja , par mon rang , j’ai droit de nommer & des
places importantes , et que vous—méme, si je deviens
votre gendre , vous aurez part aux emplois les plus bril-
lans et les plus lucratifs.

H o ¢ A R D,( d'un air confus.)

Assurément, Seigneur, toutce que vous feriez pourmoi..
( & part.) Je ne sais que lui dire tant ma joie est extréme,

LLAsBELFIN, (bas,a Montbron.)

Ilrit,je réussirai.( Haur. ) Eh bien, que dois-je espé-

rer , et que décidez-vous ? :
: HoeARrnD.
Que, confus de tant de générosité, je consens, Seigneur,
3 vous donner la main de ma chére Honora.
LAsBELFIN.
Quant a son aveu , vous présumez...
Hoe ARrRD.

Ne craignez rien, Seigneur, ’honneur que vous lui
faites, en daignant associer votre sort au sien, vous ga—
rantit sa soumission.

LASBELFIN,

Maintenant, veuillez, je vous prie, lui faire part de mon
desir et de votre résolution. Ma présence devenant inu-
tile, je me retire , Monsicur, et je remets a quelques
heures , le plaisir de wne rendre prés de vous et prés de
votre alimable fille. ( A part. ) Je triomphe , elle est i moi.
(I/sort, Monitbronlesyitenfaisant quelques gestes indica tifs.



: :7)
- SCENE X
HoGcARD ,(seul , et re/lechlssan/.)
‘COMMENT , il est donc vrai qu’Hog_..ard, simple habitant

de Nancy , va devenir-le beau-pere d’un grand Seigneur?..
cette idée m’¢électrise... ovi , jamais epoque de ma vie ne’
fut plus mémorable ?.. moi ! ﬁgurer a la cour ! en vérité,
“Je ne devais’ pas mry attendrd ! je vais en avertir ma fille.
( I/ appelle.) Honora !. comme elle va étre surprise agréa-
blement!.. Mzis ce qui m'afflige , cest e pauvre Callot,
que je ne pourrai” plus m loger, ni nourrir : que va—t—ll ’
taire ? ma foi, ve qu'il voudra..le'bonheur de ma fille doit
passer avant tout... mais elle ne. vu ntpas. ( I/ appelk. )
Honora | Honora! | ‘ ’

SCENL X 7.
HOGARD, " HONORA.

. Ho N oRra, (accourant. )

ME voici , mon pére , quc me voulez-vous ?

"HoeaRr b ’

Viens , ma bonne amie , te-réjouir avec moi,
H o N 0 R a,(surprise.)

Meréjouir! . - Coe -

v - HoeARD - .
Tues, en ce moment la femme la plus heureuse. -
G HoNORA,
J:[eureuse, et comment ? .

, Hoe A R D.
Oui , je té ‘marie. ’

"H o~ oRr A, (surprise.)
Vous me mariez, mon pcre' _

: "Hoe ARD.

A un jeunel homme riche, aimable; enfin & un Seigneur
dela cour : au colonel Lasbelfin , ami du duc dch_ymar.

' HONORA(apart)

ML

Clel!

) H o ¢ A R D, (élonne.)
Tu parais surpnse.

_ -~ . 'HONORA.
Eh! mon pére , que m*apprenez~vous !
- Hoe arnp o
'Le miracle que fait le ciel en nou'e faveur- SR

3

%

v
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H o N oR A, (dunton a’e  franchise. )
Tenez, inon pcre, je vais vous parler avec franchise.. Ce
"Lasbelfin, toutseigneur qu'ilest, ne peut devenir mon fiari.
Hoearpb, (avee seucrtte.) '
Et pourquoi cela Mademoxsvlle :
, Hox~xonr a -
Promettez-moide ne pas vous, ficher , et jp -vais tout v
vous dire.
HoocARD, (dun ton scvere.)
Voyons parlez. »
, HONORA (lzesztant) -
~ Ehbien, mon pére,apprenezque depuis long-tems..) aime,
Hoe anrobp. -
- ¥ous aimez , dites-vous?¢t.qui, il vous plait? =~ -
HoNoR a N
Air : Fidelio. (‘Eléonore. » -~ * V%
. . Callot a sgu toucher mon ceeur 0
) Par son humeur enehantetesse ; -
Et j'ai cru marcher au bonheur
Fn n’écoutant que sa tendresse :
Nos sermens dureront toujours, - - .~ 'y
Puisque des volages amours , . s
, L’amiti€ sgut couper les afles:
* Mon pére, pour nous rendre heureux,
"De grace cedez 4.10s veux , .
Umssez( bis. ) deux amans fidcles.

O G ARD,
Je le vois , Mademoiselle , vous voulez...
) : HoxNxoRra :
Je ne veux rien , mon pére, mais ]e desire que vous
]OIgﬂleZ ma destinée a la sienne. ~ .~ B
HoearDp "~
Tusensée! pour en parler ainsi, as-tu blen réfléchi ? ? dls-
mm , que peutt’oﬂnr Callot ? .. sa misére.
Honx O R A
Ele 1ui fait honneur.
- Hooc AR D
Une conscxeuce > pure . -
‘HoNoRra’

- Clest beaucoup ‘
4 HocARrRD:
Ala vente un nom fameux comme graveur., mais . J
; - HoNoORA./ . ‘
En fadt-il done davantage ? ( rians. ) Tenez , mon pére;
je lis dans ves yeux,,.

L N
=3 ¢
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H o6 ARD, (dunitonsépire.)
Que ce Seigneur que vous dédaignez tant, devxendra
votre époux. ' .
H/o N O RA. " -
 Oh,ilest ‘bien décidé. que non...d’2illeurs il ]ouxt d’une

trop mauvaise réputation... sonseul bonheur , dit-on , est
“de tromper toutes les femmes ;vous voye; bien ,mon pere,

qile cé n'est pas la le mari qu 11 e faut.
- H o ¢ A B D, (vivement.)
Qul t a appris 2
H ONOR A
- "Maria , qui s’en est mieux convaincie encore,, ‘en écou-
tant la conversation qu’il a.eue avec.son éeuyer, tandis

.qu’ils vous attendaient : elle m’a a;oute qu elle ne voulaxt

en falre part qu'h vous seul.
H o6 aARD
Marna est une imbécille , et vous une folle w ]e vous Ie
répete, Mademoiselle, malgre votre obstination, Lasbelﬁn
aura volre main ; ma résolution est prise. ( A part,) Man~
quer, Poccasion de figurer 2la cour ; non, non, mon.
( Haut.) Si vous le refusez, tout autre union devxendra
impossible : réfléchissez et obelssez. ( On - entend Callot
fredenner duns la coulisse.) Voici Callot, vous voudrez

_ bien lui taire notre conversatxon -

\

' "SCENE XTI I : :
H.OGARD HONORA,CALLOT, MM\IA

Carror.
Air : Comme vousvoudrez, (' Contredansq )
Livrons-nous a la folie .
Chez nous jamais de soupirs ; .
Embellissons notre vie . . S
Par les jeux et les-plaisirs. - ' :

" La gaité, la douce ivresse. _—
Chassent les ennuis , la tristesse ,
Et soutiennentla jeunesse . A S
Par les plus heurenx loisirs, ‘ ’
Tous,excepfeHononA.,,
Livrons-mous A la folie, ' .
Chez nous jarhais de"soupirs ;
" Embellissons notre vie : R L
Par les jeus et les plaitirs: o
.G A LEOnT. -
Fort bxeu , mes anns sl parait; que vous pensez tous
corme moi... Mais qu a donc la charmante Honora elie
parait bien triste.

~ -
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" HoeARrD
De grace , sois moins chagrine. . =
CavvrorT,(dun fqnpgyetﬁanc.)

Vive la joie, morbleu! la mélancolie est 'apanage du
sot ; la gaité est-pour le vrai sage. Hogard ,il y a aujour-
d’hui cinq ans que nous habitons ensemble. 'Cing ans |
t'imagines-ty , mon ami;, que ‘jamais époque de ma vig e
m’a paru passer si vite , tant il est vrai qu'au sein de
Pamitié nous vieillissons sans nous en appercevair... J1
faut qu’aujourd’hui, par un joyeux diné, nous célébrions
‘le jour qui nous a réunis, et que 1 nous promettions de
ne Jamais nous quitter.., acceptes-tu ma proposition ?

i ' "Ho6ARD. * A ,

Oui,sans doute. ( 4 part. ) il savait tout., "

H o ~NoRa, (dpart.) e

Eternelle amitié ! j'implore ton peuvoir.. "

7 M ARTIA, (a@Callor)

Mogsieur , & propos, pensez-vous i ce que monsieur
le duc de. Veymar vous a demandé ? o _

. HoeARrRDBD.

Le duc de Veymar! tu ne me disais pas cela.

R ~ CavioT.

Amateur des beaux arts, et connaissant mes gravures,
ilm’en a fait demander la collection compitte. '
- : HoecaRrD -
 Je V’en félicite , mon ami. ( 4 part. ) Qu'i] est heureux
‘@’8tre en relation avec le Prince ; il ne sait pas que le
méme bonheur m’attend. ‘ :

[l

© -  CALLOT. S,
Je vaisles rassembler... Maria, donne-moi mes cartons.
: MARIA, Lt .

J’y vais, monsieur. (A4 parz. )C’est bon, je verrai cela anssi;
‘ Hoe¢ arb,(ad Honora.) . ,
Allons ,m4 bonne amie, parle~-nous un peu , etsurtout
sois plus, gaie : (bas 4 avec force.) je vous 1'ordonne.
A R 1 A, (revenant avec lés cartons.) -
Monsieur, veici vos cartons. .

C AL L o T, (ouvrant lés cartons. )
Commengons par les sept pichés .capitaux. =~ .
CoT MW R A .
Lesseptpéchéscapitaux! C'est 'image deI'énferque celat
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- Hoec ARD,(examinant la gravure. )
Quels traits ! quelle hardiesse ! ( 4 pare.) Il faut en
convenir , il ama foi un grand talent.
- HoNoRa, (bas,a Hogard. )
-Vous le voyez, mon pere , ai-je tort 7,
H o6 A RD, (bas, aHonora.),
Taisez-vous. (Haut & Cal/ot )Tu as sans doute eu,
mon ami, beaucoup de peinc i composer cette gravurg ?
CAarLrLor ‘ ,
~ Moins que ta ne penses. ! \ ;
. -Air: Vaudeville de PAbbE Pellegrm.
La cplére m’effre un auteur
Dans plus d’un instant de sa vie ;
T L’avarice , plus d’un tuteur:
Deux fréres me pelgnent] cnyle
La luxure , le vieux mari:
La gOurmandke , tous les moines: T
" L'orgueil,'un moderne ‘tenrichi ;
Et la paresse , nos chanoines. '
MaRrRIA (regardant.)
Ob! comme cest beau! -
‘C ALvLoOT,( présentant une gravure. )’
Celle-ci represente les miséres dela'guerre.
Air : Avec yous sous le méme toit,

v

7

D'’un pareil dessin le succes
A mes yeux parut difficile ;
Ne présentant que des cypres
"Aux habitans de cette ville,

Hocarp
Pour-nous consoler & jamais
D’une guerre qui nous afflige,
Espérons qu’aux pieds des cyprés’
L’olivier poussera sa tige.
M ARIA. -
Que Dieu vous entende! .
CaLLoOT (pre’sentant une grat ure.)
- Les martyrs.
MARIA : .
Les martyrs! cela doit faire un gros volnme y n'.st-ce
pas , Mademoiselle ? - ,
.- HoeARD (regardant ) .
‘En vérité, rien n’est plus patfant Je réponds que par
ton talent tu les feras revivre a jamais. .
: + CAaALLoOT '
Air: 8¢ Pon epou;e une beaute. ( Intrigue dans la rue.’ )

rSans que feusse de nos giartyrs . -
A vos yeux retracé la gloxre, j L
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Tcurs noms chers a nos souvenirs | -
Brilleraient encor dans I’ hl“tOll‘c. ’
Je. leur dois plutot mes sucoés ;,
Carsi mes partraits sout fidéles ,
Pour tracer de parells snjets o
Je n’ai pas manqué de moddles.

M A R 1 A,(apart,d Honora.)
Helas !'rien n'est plhs yrai.

CarrorT,( presentant une gravure.) .
V"om celle que ,estlme le plus , par la difficulté que
jai eu 4 la faire... C’est la Vierge. .
M & R 1 A, (regardant.)

La Vlerge' Jesus-Maua, comuwe elle lui ressemble,
Carror
Celles~ci sont sans: pretenhon .. et ye vaig maintenant.: .
Quelqu’un vient . .. :

SCENE X711 ]
L&s PRECEDENS, MONTBRON , LASBELFIN
: . un MiSSAGER. , gardes :
LAsBELFIN, (au Messager.) '
Ceet ici , vous-dis~je , la demeure du célébre Callot.
CawvLLo T.
Clest moi-mémie , que me veut-on? S
LE MEssAGER. , -
~ Je suis, Monsieur, messager du’ duc de Veymar, et
"~ Jai ordre dé vous remetire ce paquet.
' ¢ Callot décachéte la lettre et lit.
LAsBELFIN, (bas, d‘Montbron.)
Comment la trouves—tu ¥ ? S
MoNTBRON,(bas, dLasbcﬁlf-)
On ne peut pas plus.]ohe » ma foi. ,
HoNxoORaA (dpar(.)
Que sa présence me trouble.
CaLLoT.'
Ecoutez, mes amis ,.ce que le Duc m’écrit. ( Lisant )
« Desirant quela memorable journée qui rendit Gustave
» et sesalliés , maitres de cette ville, soit et demeure un
= exemple de valeur;j'ai cru ne pouvmr migux choisir ,
» pour en perpétuer le souvenir, que le, burin: qui vous
, » illustfe : vous voudrez donc-bien vpus occuper, sang
»
»

xeliche , de la gravure de ce siége ; la récompense due &
volre mente , Wégalera jamais celui de: vatre ouvrage.
, Szgné le DucdeSaxe,,Dx V EYMAR,
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. HocARn(bas,dCallo/) .
C’est un présent du ciel , . garde-toi de désobéir.” * -
(‘ALLOT(auMcssacr) '
- II m’est douloureux, Monsieur , de refuser le Duc:
‘veuillez, je vous prie, lui en témoigier tous mes regrets; *
Anais je briserais plutdt mon burin que de transmettre a
la postérité la honte de mon pays.
Hoe anro,(bas,aCalot.)
Quel]e etourdene !
HoNoR 'A,(dpar/)
Quelle grandeur d'ame ! '
LasBELFIN (bns dMom:bron,)_
+  Maintenant ilest perdus il per51ste dans'ses pretentxons..
- " LE MEssaAGEHR.
Croyez , Monsieur , qu’il me sera pénible de porter ..
votre reponse au Duc. v e
CAtror, (surprzs.) e
Eh pourquoi ? - '
L E MESSAGER (ke’sztant)
C’est qu’un  tel refus peut vous exposer . .
CALLOT, (mucment) -
Ma résolution est mvanable. : .
MoNTBRON, (apart)
Bon . .il montre du caractdre. .-
. . LE MEssAcER. 3 !
f.Tc me renre Monsieur, et vais transmettre votre ve-
ponse . . recevez mon salut. ( /7 sort suivides gardes, )
LASBELFIN,(bas, & Hogard. ) -
- Lais sez-mm seul avec Callot, des raisons parhcuheres
m engagent 4 un'entbetien., plus tard j Je vous reverral.
" HocARrRD .~
| sufﬁt ( Hogard , Honora et Maria renlrent)
LasBELFIN, (4 Monfbron.)
Toi , retourne an chateau et atl;ends mon retour.
MONTBRON (@part.)
, Jy retourne , mais pour mettrea proﬁt les momens
de son absence. ( I/ sort.) . . S

" SCENE X I V. .

-+ LASBELFIN,CALLOT.
'LASBELFIN,, ( retenant Callot qui va pour sor: ir. )

UN mot, s;l vous plait , Moasieur.

. b1

g
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CALLOT. »
.Que me ’voulez—vous? : o,
LASBELFIN
Vous. parler avec ma franchise accoutumée.
" CALLOT.
La franchise d’un courtisan!
- LASBELFI . )
I.’actlon que vous venez de commetlre est hardne.
CaLLoOT. -
L’honneur me la commandait. (A part. )0l veut-:l en
venir ? . R
~ LASBELFIN T
Refuser un conquerant qui par le droit des armes ‘yous
met au rang de ses sujels . . .vous conviendrez. ..
CaLLorT. =
'8i tous nos soldats m’eussent ressembleé , la ville nefit

pas été prise , et nous serions encotﬁmdependans.
Airt Preuons d’abord Pair imposant.
Le hasard , dans tous vos combats,
a Vous servxt ‘mjeux que la vaillance ;
N’avons-nous pac\ A vos soldats, -
Fait une noble résistance ? )
L'ASBELFIN
De guerriers aisément soumis, .
. La défaire est , pour nous , sans charmes : R
-7 1 Cestla valeur des ennemis : o
Qui fait la'gloire de nos armes. .

C AL LOT,(vivement,et avec force.),
Les armes sont }ournaheres , €t peut-étpe qu'un jour...
LAsBELFIN :
Quelle chaleur 1* o
Cariror,( dzsszmula"’ sa colére.)
Cest que je sens vwement. o
O ‘L AsBEL F N.
Changeons de CO!lVeI'SatIOD et parlons de ce qu1 vous
touche de plus pres. ' , .
"CALtoT. ..
Jevous ecoute.‘ T
L AsBELFIN
Leton franc et loyal qui paraltvous dominer, me force
2'me decouvm- Par un hasard qui ‘vous paraltra sans
doute aussi smguher qud moi , nous nous trOuvons en
ce moment , aimer la méme persoune.
CaLvLorT,(apart.) .
Ah ! Py voild, ( Haut. )ht vous pretendez ) MonSxeurﬂ .

’
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- LASBELFIN T
Mes prétentions envers Honora: sont' 1égitirmes: qu'il
vous suffise d’apprendre quije:suis, et 'que je puis , d*un
seul mot... . . - o

Carvror, (irom';}aemént.) .
Jde'vous cotinais , et personne > plus que moi ; ne vous
apprécie & voire juste valeup, . T e
- , LA.SBEi'l}FI,k.-
Vous dites cela d’un ton... . Py
S CAaluroir, o
Le ton que. jtemploie ‘est'elui’ qui “ndus convient §
tous deux, .. . . R ST
» LasBecpriw N .
-Dites-moi-- vous' vous ‘croyez donc bien aimé de Ia
jgune personne - - N | P et et ,
‘ s CALr 0T,
Ouni, plus'c‘lu?ellp' vous aimera ia’mais.ﬁ .
" LASBELFIN
Cetteréponse est hardie. P
e CAL Lo, g
 “Ellé est Velfei_ de vos prétentions sur celle qui ne peut
et ne’ doit pofnt, Vous choisir pour époux. . *
... _ LASBELFIYN . R
Mais,ne me serast-il pasfacile d’interposer mon autorité ?
E - €arviLoT
-Lamant” ou'le mari qui- ¢commande , cesse de Pétrey -
pour ne devenit qu'un tyram. : oL T
9 LasBELFIN s (@part.) " <
" H échauffe ; feignons un'moment d’y renoncer ; je
saurai ‘toujours bien m'en rendre le maitre. ( Haut, Pun
lon amical. ) Tenez, mon cher Callot , Je sais que l'amour
ne peut se commander ; je vois que celui- qu'Honora g
pour vous est sans bornes , et que malgré mes efforts i
me serait impossible d’obtenir volontairement son ceeur.,,

'

PO

- ainsi, voulant céder i son desir,'voulant aussi captiver votre
amitié, je renonce volantiers aobjet que vous chérissezy
, AL LoT,(gaiment)
Fort bien, Seigneur, vous agissez l3... . v
LAasseELFIN e
Comme un homme qui a peut~éire quelques torts j
mais qui se hite de les réparer. (4 pare.) La lui cédant
ainsi, je la lui enleverai plus Facilement, T

.

'
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' CALLorr(dparl) =
3e pe le croyais pas si loyal ( Haut ) En véritd, Séf.
. gneur, yotre abandon m’ enciaate céder sitot ala vaix de
Ia raison , Cest en peu dinstans forcer i I’admiration.
~ LASBELFIN
L’heure s'avance , mon cher Callot , et mon devoir m’ap-
'paleauchateau Je vous quitte. . touchez la. sansrancnne\
CALL OT. _
Ob; nullement , je n'ai plus liew de vous en voulou'.
- (Apart.) Honora est  moi.
. L AasBELFIN,(apart)
ﬂllons manntemnt ‘tout prepare:‘ ( Iisort. )
CavrLorT
Praﬁtnns du moment pour décider Hogard en'ma faveur.

SCENE XV.
CA.LLGT HONOB.A
Hoxor 4, ( accoumn?)

Mousmun Callat , je nens vous dife...

{ CaLrorT °

Je sais tout s et ne pms vdus gntehdre car sa.u§ por-

- dée un ¥edl instanit, je vais, prés de vofre pére, plalder
la cause de l’amouret de l’ammé (Ilemre (Iansla maison.)

‘ SCEN E XVI o
ﬁONom (seule.y X
PLAIDER la cause de l’ampur ot de Pamitié ! c’est fort
' blen ; mais quelle sera Jissue de cet eptretien ? cette alter--
native est cruellg .. je crois cependant qu’il .est:sage de ne
“pas s’afﬂlgel' d’avance .. un secret pressentxmcnt m'an-
nﬁnce quenous serons heureux, du moins j'ehai L’qspermcq,
) ) Air : Rondeau du Chapztre .)ecoud. L
- . ‘Y’heureuse journée , - ’ A
ao¥ oo Lorsque )'hymcfn#e T
.. Peut combler nésveenxs - x yue s iy
B .| Lesmiens a moppére. . .
‘- : * Plairont, )e]etpere,
' Faisant deux hentetx.. R
- L’ambur , phr scs chiardwesy © ¢ - 4
. Arréte hos Jatmeg, . . .
' ) \ Et fait son bonheur: .
T Alai que fimplore,
Qnoiqué jeune éncore, '
' Je livre mon cur.

AT

.~ Quelle’ douce lvresse' L '
. Le coetfr dit sans cesse Lo
: Qu’il faut enchajner ;
s Puisqu'a Je Tendresse
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La folle jeuner e ’

ey
, : Se laisse entrainer.

o L’heureuse)oumeel
Lorsque,, etc. , etc.

SCENE XVITI.
HONORA,MARIA.

MARTIA, (accaurant’) S
‘MADEMOXSELLE ! M&iemmseuf ' '

‘.HONORA.' -
Queveux-tu? -

MARTIA s (gafment.)
. Air: Quand on nedort pas déla hult. ( tlvbeth )
p ;Ecouter n’est pas mon défaut , - -
. Maijs je su1s un peu curieuse : . .
Je vais vous dire, mot pour mot, o
De mon cher maitre et de Callot "
- LLa cénversation heureuse :
Tousdeux s’entretenaient de vous ,
Mon maitre, d'un aird’ assurance s
Disait : « J’ai pour elle un gpoux.
 (Apec enthou.vm-rMe. JOuj , déja ( bis. ) jouissez d’awgnae.

ONORA, (surprise. ) .-
- Jene te ¢omprends pas , explique~toi. plus. qlasteme)t.
AR I,
Dis que votre pere eut proaonce Je ,mqt d’eponx ;
aussxlat monsieur Callot. .
- Méme air, , e
Avec ’acc ent du séntiment, T . ,
Voiis peignit comme sa maitresse :. "
© ', ©n ne vit jamais un amant . oL
.. Commrelui pendsp ¢loquemment
Ce feu de la vive endrecse
B ivemsnt. ) La chaleur qu'il a mise & vouloirle persua.jer
de son amour, fit réfléchir votrepére : je me. présentdi }j
rendis Ientitre conversation de Lasbelfin.. . votre ayant
reprit la parole: oh, mafoi, ce fut I‘axrétdemértdu eourti<
saa ; car, sans hésiter, votre pére l'embussa,«,e& ilhﬁ dxt 4
Suite.de lair.’
- Pardonne 2 mon ¢garement , :
Mon ami , -seis de la famille ; T
Qui, je te rends, désce moment, =~ -~ < T/
Possesseur (b5} du ceenc de ma fille.
JI O N OR A, (vivement.) =
v o Air: Vaudevﬁlede Lommptfm .
: Enﬁn tout reponti 4 mies véeux ! _ ’ -
Et dans ce jour plein dalégresse,’ -
L’bymen sait faire- deux heurenx, . . o
. Puisqu xl céde a notre bendresse. - .

-

R TR LA
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Enfin tout répond a mes veeux !
Et dans ce jour pleind’alégresse ,

}
) (28)
MARTA, (gai'ment.)
Four moi quel)our en vérité! '
L’amour obtient sa récompense ;
Puisque le talent, Ja beauté,
Chez nous forment une alliance.

Ensemble,

O R A, . .M ARTA

™M AR TIA.

Céde & la voix de la, tendresse.:

Fnfin tout répond 2 leurs vesux! ,
Et dans cejour plein d’alégresse,
L’'hymen saitfairé deux heu‘i'eux L’hymen » pour faire deux heureux,
Puisqu’il céde anotre tendfesse.

i

Votre pére aussntot a notifié , par écrit, i Lasbelﬁn*

son heureuse résolution. J’avais promis le secret sur tout
ceci ; mais , ma foi ; je n'ai pu retenir ma langue, et en

faveur de Ja bonne nouvellé, je suis excusable : . mais
y’entends votre pére ; feignez -surtout dene rien savoir._‘

S

CENE XVITI.

HONORA , HOGARD, CALLOT, MARIA
Hocarp, ( aujona{ due théire , ; bas a Callol. )
LA voici, nous allons jouir un moment de son embarras,

( Haut-d Honora ’ Seignant le ton sépére. ) Mademoxselle,
ecoutez mes derni¢res volontés. - :

H o:N o R 4, (surprzsc apart )

Quel ton sévere !

MaRr1 A,(surpnse,apart.)

‘Aurait-il changé d’avis ?.’
HocGcarbp,( _/ergnant toujours le fon sévere.)
Vous savez que mon «#ir a tou]ours été de vousdonner

un mari dggnq de vous : eh bien , j'ai réfléchi sur votre

]Jymeu s.et] ) ’ai vu que'le seigneur Lasbelfin.,

b

HoNoOR A,(vwement )

tasbelﬁé » dites-vous ?
HosARD , (unissant la main d’Honora & celle de

N

Callot. ) ,
Ne pouvait devenir ton epou.x, et; que Callot seul -
. meérite ce tltre,
H o N o R A. e
Ah!j )e respire.. - . ..~

SCENE XIX

LES PRE CEDE NS, MONTBRON
MowNTBRON , ( accourant.)
Sauvez-vous, monsxeur Callot ) 83 uvez-vous ,0n vxent

A Qus arréter. -

A e

)

)

-,
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C AL vLorT,(avecénergic.) s
.Moi !.. je pe crains rien, et je reste. .
HoNoORa -~
" Dieux ! que va~t-il'devenir ? -
MoNTBRON
' La demarche que ie fais ‘en ce moment , s alieu de vous
étonner, jc le congoxs mals\crOyez\qu ’elle ne m’a été dictée
que par Pintécét qu wsplre volre aimable fille, et l’homme
celebre que voila.
CALLOT, (avec chaleur.)
Viens dans sesbras, tu es dxgne d’étre son ami. .
Hoe6 ARrRD
Fuis ; mon oher ami , pendant que tule peux encore.
o " HoNoOoRA, - - -
*. La prudence vous l'ordonne. . -
M A R 1 A, (accourant du fond.)
11 n’est plus temps ’les voici tous. . - v

"SCENE X Xu
Lr.smuzcéDEﬁs LASBE.L’EIN un MESSAGER, ardes.
"LAsBELFIN,(d unazrhypocrzte.)

Vous mewvoyez, mon: cher Callot, pénétré de la plus
profonde douleur; le duc de ’ Veymar instruit de votre
 refus formel sur ]a demande qu'il vous a faite de lui graver

1e: smge de Nanc_y, vient de Se porier  une extrémité a

Iernble..l’etms présent lorsqu il s’cst déterminé i cet acte
de rigueur... ai cherché a le flechir... mais vainement... -
"C.x L Lo T, (avec force.

Trallre tu desirais ma perte et tu as réussis
‘L'as B E'L FIN,(étonné!)
Qui vous adit ? :
MoNTBRON (auecforce.)
' Moi... et vous deviez vous y. attendre S
LAasBELFIN,(dun azrinomphant ) 3
Eh bien oui, ta perte est decxdee > et l’arret lanco
contre tox »vata vprendre. : -
€A L 0.T.
Le monstre!

LAsnnLr'IN.,
Air: Du pas redoublé.
-Cet arrét, fruit de mes eﬂ’orts,
-Te futtremblerdavmce-.q - T

>



- (30) Lo

- CALwLeT,(avec dzgmte’)
Callot, pour céder aux remords >
"A-t-ilta conscience.,.? '
Comme.mortel , )e subltal
Mon arrét trop ‘sévere... :
Devant Dieu seiil je tremblerel- .
Mais jamais sur‘la terre. .

LAsBELEIN
Discours inutiles | Messager ; lisez votre Ordte
: HONonA(dparl)
:Ie fnssonne. '
LE MESSAGER, (lzsam’)
« Toute action couragevse memte récompense ; votge
» refus ,loin de m’indigner , mon 'cher Callot, a sgu me
» doaner pour vous une haute considération : jouissez en
> paix de vos sublimes travaux ;je-veux en immortaliser
»le cours, en vous accordant; au nom du gouveruement
» le titre de premier graveur de la ville dé Nancy, et en
» vous faisant une pension de denx mille écus,
Signé le Duc de Saxe ,,DE VEYMAR ».
‘T ovus, (avcc surprise. ). -
Bonheur inattendu ? -
'LASBELFIN, (consterne.)_
Quelle méprise , -et que dcvemr' _ E
‘L E MES.SAGF‘R : :
Ce n’est pas tout. ( I/ contirue de lire: )« Lasbeiﬁu 5 ce
». misérable courtisan , a voulu’ proﬁtcr de  votre sublimme
‘» réponse, pour obtenir contre vous-le plus - eruel chiti-
» Inent : passures-vous, ce traltre ne déshonerera plus ta.
» cour par sa présence , car on expédie, en ce moment, ‘
» Vordre de son exil perpétuel ”
LAsBELFI:N (d’unazrabattu )
Un exil perpétuel ! ~
. - L E MESSAGEm.
Oui , et ai 'ordre de vous-y. tonduire...- suivez-moi, '
( Lasbsifin _sort eonfus , suivi, du: Messaget etdes gardks i

' SCENE X X 1. etdar%%ere.
HOGARD, CALLOT, HONORA ; MO TBRON,
: MARIA.
v .CALLOT. .
. MEs amis ; oublions cette scéne ;.que cette journée soit
consacrée aux. plmslrs 3 etacelebrer d:gnement Pohjet de
mes amours.




o , : (3‘ )
" HbeARrRD,(a Montbron. )
Dsignerez-vous , Monsieur, jouir de la féte , en restant -
‘avec nous. ’ -

M A R 1 A, (gaiment.) ]
Je n’en veux plus & Monsieur, et je lui en donne la
permission. N ‘

MoNxTBRON.,

Jraccepte volontiers , puisque c’est le bon plaisir de la
<here Maria, 63

CAavLvror,(galment) '
(est fort bien... F’ai tonjours joui de mes momens , mais
celui-cl est encore le plus beau de ma vie.
YAUDEVILLE
. CarLrLor. _
) Air: Vaudeville de 'Intrigue sur Jes toits,
L’artiste qui veut avec gloire
Attirer sur-lui tous les yeux ,
Doit, pour iustrer sa mémivite, - o
Choisir parmi les traits fimeux,
L'estor brillant de mon génie,
. M’est garant d’un succés tertain;
Car, pour honneur de tha patrie,
. - Jemploirai tonjours mon burin,
SR - Hoearnb
Sorti de la commune sphére ,
“Combien ne cois<tu pas jouir ?
Puisque tes talens t'ont sgu faire
Un nom pour lé siécle a venir.
Pour éteruiser ta mémoire,
 Mon cher, tu peux étre certain;
g_u’un jour la muse de Vhistoire ,
e servira de son burin.- .
H o N o R A, (au public.)
.Jadis Callot par son.génie,
Sgut, triomphant de ses rivaux,
A Labri des traits de PEnvie
,Mettre ses immortels travaux. . |
Mais aujeurd’hui, malgré sa gloire, °
Callot tremble pour son destin...
. i Pour le graver au Répertoire,
. .. Testvous qui tenez le burin.

-FIN
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